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Boulder Gouleh reunia las caraecteristicas

: )
de las pequefias ciudades mineras del
americano, que son casi siempre, teatro

l't.‘{l"
del
esfuerzo abnegado de los trabajadores que en
licha con constantes peligros, bajan a las en-
trafias de la tieérra, para arrancarle los teso-
ros auriferos que aun guarda, para deslum-
brar a los mortales con la eterna quimera
del oro. ;

Mas como entre los honrados mineros st
mezelaba también Ja escoria de los aventure-
ros venidos de extranas {ierras, para merodear
en busca del fruto del ajeno trabajo, la se-
guridad de la pequeia poblacion estaba en-
comendada a Dam Morgan, sheriff, que en
larga carrera habia demostrado que nos les
temia a los malhechores. En su lucha contra
los enemigos de la sociedad y Ja Ley, le
alentaba su hija Jane, una hermosa’ joven,
con todas las cualidades de que estén adorna-
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das las muchachag americanas que llevan la
vida fuerte y azarosa de las nuevas aectivi-
dades de la mujer. Hija tnica, acompanaba
a veces a su padre en los largos recorridos a
caballo y sti temple casi varonil contrastaba
con la regalada existencia de las senoritas
‘l\- lag ¢ apl l.!li‘

Boulder Gouleh habia sido testigo de va-
rios sticesos sangrientos- y entre ellos, era
el mas reciente el que mas habia ;li‘;lr‘irl-
nado a la opinién, la muerte de Bob Mace
Donald, de cuyo asesinato habian eculpado
al viejo Hank Hobbins, por coincidir su
marcha de la poblacién con el veferido eri-
men.

Coincidiendo ;;ml\if-n con el ‘erimen, ha-
biase dado el caso de que Walter Sylkes, un
aventurero, se habia instalado en Boulder
Coulch, sin que se supiera a ciencia cierta
1|u nrtwlw proe {'elm cl t“lll‘l'l) que .LL':IFT:liJ.‘I Y
cual era la finalidad de su permaneneia en
la ]ur:!“r[zul,

Sykes habia puesto sug ojos en la belleza
de Jane Morgan... de modo que noes de
extranar que la persiguiera...

Cada vez que la encontraba y éstas eran
muy frecuentes, le dirigia Sykes invariable-
mente la misma pregunta

—wenorita Jane Morgan, si he de conti-
nuar preguntandole si me ama... acabaré
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por quedarme afénico... contésteme de una
Vez...

Mas la joven también, invariablemente,
le replicaba dando a entender su desagrado...
.y yo siempre le responderé lo mis-

mo..., por ahora prefiero quedar soltera para

poder cuidar a mi padre...

—Suerte envidiable la de su padre, tener
tan bellas manos para hermosearle la vida
y ocuparse de su bienestar... _

—; Acazo no lo merece ?—contestaba Jane
con marcado desprecio.

De este tenor eran los dialogos que se cru-
saban entre los dos y, sin embargo, Sykes
insistia siempre, no dejando en paz a la hija
del sheriff.

—; Qué extrafio interés podia tener Sykes,
en busecar la amistad de la joven?

Profundizando en el ambiente local y sa-
bida la indignacién que habia despertado el
erimen, no es raro suponer que la amistad
de Jane y de su padre en razon al cargo que
desempefiaba, podrian ser muy ttiles a quien
quisiera congraciarse con el representante de
la justicia, haciéndolo servir de escudo para
pasar desapercibido a pesquisas que pudieran
ordenarse...

De todos modos, habiendo cargado con la
culpabilidad ante las gentes el viejo Hank
Hobbins, parecia que el presunto asesino,
fuese quien fuera, podia estar tranquilo por
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el momento. Sin embargo, en el pueblo se
conservaba vivo el recuerdo del hecho y todos
dudaban de que el pobre viejo fuera el ase-
sino de Mac Donald. Pero todos conocemos
la ruda y salvaje psicologia de los puehlos
amerieanos, que van en busca de una justicia
rapiday buscando la vietima que png,'ue por
el muerto, segtin la dramética Ley de Lynch.
Sentado este precedente, no es aventurado
afirmar que en Boulch Goulder estaba la-
tente atn el afdn de venganza y causaba
irritacion a los honrados mineros, que la
deuda de sangre estuviera adin por saldar...

Cierto en que. como de costumbre, la pe-
quena ciudad se hallaba entregada al t,'rnba]'o
Jane cuidaba del cuarto de su padre y Sykes
también como de costumbre, la estaba os-
]uqndu para preguntarle por centésima vez
cuindo se casarian... llegé un viejo de as-
pecto simpatico, cuyas barbas emp'emban a
1>lanqueur...‘8u caballo llevaba un trote ale-
gre, como si reconociera el pueblo, del que
parti6, o sospechara que all{ finia la larga y
Gltima etapa de su marcha... Era Hank
Hobbins que gozoso y sin sospechar la terri-
ble acusacién que contra él pesaba, volvia al
pueblo del que partié por rara coincidencia
el mismo dia del crimen... cuando el desdi.
fh;fldfy Mz_ur Donald atin vivia, las tltimas
10ras de su existencia...

La alegria iba invadiendo el alma del vie-
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jo Hobbins, al ir reconociendo los lugares
que le eran tan queridos.

Pronto se esparcié la noticia. [ Hank Ho-
bbins se encuentra en el pueblo...!

Uno de sus amigos se acerco a saludarle,
pero lo hizo con tanta frialdad que el viejo
no se podia dar cuenta del por que de esta
glacial acogida... Luego observ que ofros
a los que él saludaba cordialmente, le vol-
vian la espalda, al ver que avanzaba hacia
cllos para estrecharles la mano... Su sem-
blante se nublé con una duda cruel...

;Era posible que una ausencia de eseasa-
mente tres afios, hubiera podido borrar tan
hondos afectos?... ;Tan falaz era la amistad,
que el olvido la habia destruido tan rapida-
mente...?

Solamente un pequeito muchacho tra-
vieso v Agil que eorreteaba con su “poney”,
le recibié jovialmente...

—Hola Hobbins, ;otra vez por aqui? Aun
recuerdo como me ensefiabas a montar a ca
ballo... Fuistes muy bueno para mi...

—1Qué alegria me das pequefio—dijole
Hobbins—. Veo que los muchachos son mds
efusivos que los mayores...

Mas, pronto el pequefio se fué también al
ver que llegaba Jack Mac Donald, hijo del
que todos suponian asesinado por Hank...

—Hola Jack Mae Donald—fué corriendo
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a decirle el viejo—. ,.a no e wouerdas.
de mi?
Quedd callado Jack y el viejo ingisti6:
—Parece que te niegas a saludar al mejor
amigo de tu padre... '

Jack Mac Donald, miré de pies a cabeza
al viejo Iobbins y le dijo:

Tal vez sea algo discutible el poder lla-
maros el*mejor amigo de mi padre.

~—Te atreves a dudarlo? — inquirié el
viejo.

Y Jack Mac Donald, volviéndose hacia la
pared e indicandole un cartel que en la mis-
ma estaba pegado, le dijo:

—lnteraos de lo que dice ese cartel...

Volvié los ojos Hobbins y pudo leer con la
mayor estupefaceion:

“Mil ddlares de recompensa por la cap-
tura de Hank Hobbins, autor de la muerte
de Bob Mac Donald.”

Por si el texto no fuera lo suficientemente
explicito, habia en el cartel su propio retrato
por lo que no le cupo a Hobbins la menor
duda.

—ls imposible, esta es la més vil y co-
barde de las calumnias... pero yo sabré cas-
tigar al verdadero culpable... siempre'el que
acusa desde la sombra, acaba por caer en
manos de su propia victima... y entonces
no hay clemencia para &, ,

Iisto dijo con rabia y ansias de justicia
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tan grandes, que Jack :Imwln impresionado
por el acento :lg- sinceridad que habia en' las
palabras del pobre viejo...

Iiste continud:

— T padre vivia cuando yo sali de la ciu-
dad... en todo caso, el erimen debié coineterse
el mismo dia por la noche y los asesinos,

sabedores de mi marcha, tomaron el acuerdo
de acusarme, para asi verse libres de las mo-
lestias de la justicia y de las averiguaciones
del caso... el sistema era cémodo... pero no
contaban con que a mi no me fiembla la
mano cuando disparo... y siempre gueda una
bala para el acusador cobarde, que confia en
que no sera descubierta su c alumnia..

Rojo de ira e indignado a la vez [mr la
muerté de su amigo, que deseaba vengar Yy
también por la injusta acusaciéon de que ha-
bia sido victima, el viejo llamé ]n'nni;nrl(!niv
la atencion de los que eruzaban por su lado.

Lo que no quiso hacer Jack con el xnpllw-
to asesino de su padre, pues dudaba de la
veracidad de la‘ac |1mtll!!i1. lo hicieron pronto
otros v el sheriff fué¢ advertido inmediata-
mente...

Llegé hacia donde estaba IHobbins gesti-
culando atin y haciendo protestas de ino-
cencia, y tomandolo por un brazo, le dijo:

—Hank, ¢l deber mio es muy ponoso.:.. he
de arroalar{e pues comeo debes saber, se fte
acusa de la muerte de Bob Mac Donald...

Riapidamente, el grupo que rodeaba al she-
riff y a Hobbins fué engrosando y empeza-
ban a sonar amenazas, cuando el viejo Mor-
gan se llevd a su detenido a la careel, seguido
por el voecerio de la multitud, que reclamaba
rapida y ejemplar justicia.

Instantes después, mientras el pobre Hob-
bins se acomodaba enire rejas, maravillado
aun y creyendo sonar, al ver el recibimiento
tan inesperado que le habian preparado sus
paisanos, Jane .\in:‘},;‘:m. hija' del sheriff 'y
Jack \I..l Donald, hijo del supuesto asesinado
por Hobbing, el siguiente didlogo:

—Estoy ante el momento que mds he es-
perado en mi vida—dijo Jack—, y siento
que toda mi ansia de venganza, ha desapa-
recido...

—No lo ecomprendo, Jack—dijo Jane Mor-
gan.

—5i, es raro, en efecto, siempre habia de-
seado hallarme ante el asesino de mi padr
pero ahora que lo he visto tan cerca de mi..
no sé qul‘ me impide vengarme... aquel vie-
jo me infunde respeto.

—Igual me ocurre a mi, Jack; no sé qué
extrafia conviceién tengo, de que este hom-
bre es inocente..

—Is cierto, p«m estd considerado como el
asesino de mi padre y yo debiera darle muer-
te tal y como lo juré... hasta temo que ti
me ames menos, Jane,
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—Es imposible para mi dejarte de amar...
Desde mucho antes de la muerte de tu pa-
dre nos juramos un amor que nl;nclu ni nadie
pudo romper... antes al contrario, el ver que
no te entregas a una ciega venganza, me hace
:’1(111’1'11'111'{1‘.'.\'u que de sobras conozco tu valor
y el amor que tenias a tu padre...

—(Gracias, Jane... pero ese viejo no liml‘(‘
aspecto de criminal y los anales de la poli-
cfa nos ensefian ecomo muchas veces los redo-
mados criminales ocultan sus huellas y se pre-
sentan a ofros ecomo inocentes, mientras que
el que realmente es inocente paga en la car-
cel culpas ajenas...

—Tal vez estemos ante uno de estos casos
y el pobre Hobbins esté enjaulado, mientras
los verdaderos culpables andan sueltos...

—$841, Jane, el corazén no engaia easi nun-
ca, cuando se sospecha de una persona que
nos es repulsiva, casi siempre acierta...

—Apropbsito de personas repulsivas... Ese
molestoso Sykes nunca me deja en paz...
siempre asedidndome y pidiéndome mi
amor... con promesas de su gran fortuna,
que nadie conoce, ni sabe ¢émo ha logrado
adquirirla...

—Ya le ensefiaré yo a respelarte, pues esa
clase de tenorios, en la época en que ya no
se usa espada, lo mejor es atizarles de lo lin-

do una serig de estupendos pufietazos, para’
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que sepan la relacivn que existe entre el amor
y el boxeo...

—Déjalo en paz, que por mi, no corro pe-
ligro de que me enamore de un saldo seme:
jante, que parece escapado de un libro de ca-
ricaturas...

—Nunca mejor que ahora podemos decir
que el corazén no engafa. Ese hombre es
misterioso y no me inspira confianza. Como
lija del sheriff, deberias recomendar a tu
; adre que no le pierda de vista...

-—Mi padre 7a sabe que es hombre de cui-
dado, y la hija sélo quiere a Jack Mae Do-
nald—anadié Jane, riendo.

Mientras esta escena amorosa tenia lugar,
1 pobre Hobbins gemia entre rejas, lamen-
indose de su infausta suerte.

—Es inicuo acusarme... Yo no puedo ha-
Ler dado muerte a Bob Mac Donald, que co-
mo todo el mundo sabe, era mi mejor amigo...

Al oir las lamentaciones de Hobbins, el
sheriff Morgan acercose al detenido y le dijo:

—Mi opinién particular no puede prevale-
cer y yo he de atenerme a las normas de la
Justicia estrieta; pero la acusacién que con-
tra ti han lanzado, no deja de tener eierto
fundamento...

—No comprendo que pueda tener base si-

‘lida el acusar a un inocente...

—Voy a explicartelo—siguié diciendo e
sheriff Morgan, que como ya hemos comuni-




Red Hopher.

eado a nuestros lectores, era el padre de Jane.

Y aproximandose mas al pobre acusado, le
dijo con acento en el que se reflejaba una
amarga conviecion:

—La noche misma del dia en que ti par-
tistes para Méjico se cometio el asesinato del
infortunado Bob Mac Donald.

—Pues aquella misma tarde yo sostuve una
fuerte disputa con Sykes y hube de luchar
con él, que me atacd, pudiendo rechazarle y

dandole de paso unos buenos golpes. Indu-
dablemente esto le puso furioso, y sl como
vo supongo, fué ¢l el autor de la muerte de
[“ob, coneibiria la idea de acusarme para, co-
mo buen cobarde, vengarse de la correccion
que le inflingi, maxime teniendo la certeza
de que al alejarme- yo aquel mismo dia para
mis propicdades de Méjico, dificil serfa por
aletn tiempo llegar al esclarecimiento de la
verdad.

—Iintoneces ; por qué no ha huido luego Sy-
kes, cuando ha tenidoe ocasion y tiempo so-
brado para verificarlo?...—pregunto el she-
riff.

—No sé—replicé Hobbins—, tal vez por-
que espera dar eima a su plan casandose con
tu hija Jane y de esta forma asegura la im-
punidad mas absoluta.

—Ahora empiezo a comprender. Cuando
se encontrd el ecadaver de Mae Donald, Sykes
declard que habia presenciado como ti y el
difunto habiais sostenido una terrible discu-
sion, llena de amenazas de muerte.

. —IEs completamente falso y esto me afir-
ma mas y mas en la creencia de que Sykes
es el culpable y sélo frata de cargarme a mi
la terrible acusacién, para que me colguéis
y entonces pueda €l respirar a sus anchas.
Ademas, como estoy seguro de que el mdvil
del erimen fué el robo, no tardari Sykes en
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hacer ostentacién de su mal adquirida rique-
za para deslumbrar a tu hija...

—_Es muy posible; pero como ti sabes que
para un padre no hay secretos, el corazon de
mi hija pertenece ya a Jack Mac Donald.

— Buen muchacho, al que yo daré cumpli-
da satisfaccién presentdndole al asesino de su
padre — dijo Hobbins con plena convieeion.

— Lo dudo; jpobre Hobbing!—dijo el she-
riff—; la gente del pueblo reclama justicia y
yo no puedo oponerme a las pruebas oficiales
de tu culpabilidad.

Alejése el sheriff, dando por terminada la
conversacién y casi arrepentido de haber dado
rienda suelta a sus convicciones personales, y
volvié a quedar solo el pobre Tobbins.

Cuando el sheriff se hubo marchado, por
la parte recayente a la calle trasera, aparecid
en la ventana la cabeza del pequeiio jinete
amigo del acusado. Era éste un rapaz huérfa-
no de padre y madre, que llevaba por nombre
Red Hepper. Agradecido como estaba a las
bondades de Hoppins, que le habia regalado
el “poney” que montaba, trataba de acudir en
su auxilio, Levantado sobre los estribos de su
montura, llegaba justo a poder asomar su ca-
beza al interior de la prisién.

Al verle, el viejo Hobbins le dijo con amar-
gura:

—Ya ves, mi pequeno amigo, a lo que ha
reducido la envidia y la maldad de los hom-

Aparecio en'la ventana la cabeza del
pecqueno jinele..

bres. Bstoy a punto de ser colgado. De vez en-
cuando 1lega hasta esta prision la voz del po-
pulacho, que pide mi vida eomo venganza de
un delito que no he eometido...

Pues bien——dijo el pequefio—, yo,” Red
Hepner, el mis insignificante de los ciudada-
nos de Boulder Goulch, voy a intentar de sal-:
yarte y prestaré un gran servieio a la causa de
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la justicia... porque yo no creo, no puedo
creer, en tu culpabilidad.

Préximas a saltarsele las ldgrimas, dijo el
\'i(’jr) T'TH]IMIIS—':

—No te expongas demasiado, pequefio... v
que la suerte guie tus pasos...

Partié a galope el muchacho y quedé el
viejo, sintiendo que en ‘el fonds de su alna
tenebrosa, donde sdlo 1a negra injusticia im-
peraba, se encendia una diminuta luz de espe-
ranza.

Mas, al contrario de lo que el vieja acusado
creia, habia también en el pueblo otros que se
disponian a actuar en favor del inocente, En-
tre ellos, y como prueba irrefutable de su no-
bleza de cardcter, se encontraba también cl
hijo de la victima, el valeroso Jack Mac Do
nald.

Cuando algunos de los amigos de su padre
le vieron tomar partido por el asesino supues-
to, le increparon diciéndole:

—Parece imposible que quieras salvar de la
horca a quien tiene ya la cuerda al cuello.
No es éste fu mejor papel en este asunto.

Mas él les replicaba con serenidad:

—S1 mi padre viviera, veria con gusto como
yo defiendo la causa de la verdad y de la jus-
ticia, ya que estoy seguro de que Hobbins no
ha dado muerte a mi pobre padre, que desde
el cielo debe estar esperando que se dé el opor-
funo castigo al verdadero culpable, :

17

Ante estas sinceras palabras, los mas exal-
tados iban deponiendo lentamente su acttiud
extremista y ya no pedian con tanta furia
que fuese ejecutado el viejo Hobbins.

También Jane, acercandose a su prometi-
do, le dijo:

estoy orgullosa de ti. Veo que eres todo
un hombre v sabes escuchar en cualquier mo-
mento la voz de la justicia y la razon.

in tanto, en una cabana cercana a la mina -
que un dia fué del padre de Jack y que ahora
permanecia abandonada, se preparaba una de
las anagazas mas indignas que podian llevar
a cabo el malvado Sykes y sus secuaces.

La idea de Sykes no podia ser mas diabo-
lica: procuraria que Jack Mac Donald y el
viejo Hobbing se encontraran en la cabafia
abandonada y entonces Sykes dispararia so-
bre ellos, y cuando les hubiera dado muerte,
todos creerian en el pueblo que se trataba de
una lucha por vengar Jack a su padre, y que
en ella ambos habian perecido.

Si el plan tenia éxito, jquién podia impe-
dir ya que Sykes fuera el duefio absoluto de
la situacién, y por lo tanto, el inico candida-

10 a la mano de Jane? Ademds, habia otro in-

terés que movia a Sykes: se susurraba en el
pueblo que en la mina de Raven, que ésta era
la que explotaba el infortunado padre de
Jack, habia escondido éste, antes de su muer-
te, un buen montén de oro, que de encontrar-




. el'pequeio Red que se las ingenic para
salvar a Hobbins.

lo, como. esperaba, redondearia la fortima de
Sykes y le ahorraria preocupaciones en su fu-
turo.

Sykes se valié de un amigo de Jack para

imbuir a éste en las creencias acerca de la-

culpabilidad de Hanfl Hobbins, como era ne-
cégdrio para que éste acudiera a la cabaiia.
_Este amigo hablé a Jack de la siguiente
manera: :

—Jack, debes saber que, no obstante cpan-
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to te digan tus amigos, en el pueblo se cen-
sura tu condueta para con el asesino de {u pa-
dre. (guicm creer que obres asi porque crees
en su i 'H]inllﬁ lidad; pero si te presentaras
ahora en la cabafia cercana a la mina de Ra-
ven, verias como también Hobbins estd allf
para apoderarse de la fortuna en oro que tu
padre tiene escondida alli

—1Iré, y si es clerto lo que me dices... nadie
deberd darme lecciones de valor y venganza
cuando de castigar al asesino de mi padre se
(rata.

Ya habia conseguido Sykes la primera par-
te de su plan. Espoleando con locura a su me-
jor cdbailo, partié Jack Mae Donald hacia la
cabhana. :

Faltaba tan s6lo que alli acudiera también
Hobbins y otro le dio el tr abajo hecho.

4 Qui¢n fué el otro? Pues el pequeiio Red, que
se las ingenié de manera de libertar a Hob-
bins at am(lu una gruesa cuerda a los barrotes
de la reja de la carcel, y uniéndola luego al
pomo (i(\ a silla de su caballo, que Janzé al
galope, haciendo saltar la reja y poniendo a
Hobbins en libertad del modo més inespe-
rado.

El viejo, conocedor de la cabafia, por ha-

“berla compartido con el padre de Jack, fué

hacia ella para refugiarse. Les seguia el pe-
queno, orgulloso, sobre su “poney”, por ha-
ber dado la libertad a un inocente.
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Mientras se dirigian a la cabafia, pasé por
un eamino cercano, y a un galope frenético,
Jack. Al instante adiviné el pequefio que
Jack se dirigia también a la cabaiia, y para
evitar el encuentro, se puso a galopar ‘por un
atajo, no sin antes recomendar al viejo Iob-
bins que se dirigiera a la cabafia.

Fl atajo le permitié ganar cierta delantera
sobre Jack, y recurriendo al lazo, nuestro pe-
quenio héroe dié una prueba contundente de
su habilidad en manejarlo. Esperé a que pa-
sara Jack, y enlazdndolo con la cuerda, lo de-
rribé de la silla y lo mantuvo immovil, laza-
do de brazos y piernas.

Al verse reducido a la impotencia, pregun-
t0 Jack a su pequefio pero decidido adversa-
rio:

—¢Pero qué es lo que te propones, Red?
¢1Has querido jugarme una de tus bromas,
para_demostrarme que eres un gran caballis-
ta y lazador?

—No—replicé el pequefio—, lo que he que-
rido hacer es evitar lo irreparable. Si te reten-
go prisionero, es por tu bien... Temo que rea-
lizaras algtn acto del que mas tarde podrias
arrepentirte.

—Déjame libre, que hacer justicia no es co-
meter ningin crimen, y yo deseo vengar a mi
padre ahora que me han dado ocasidén para
conocer quién fué su asesino.

—=S6é que te refieres al viejo Hobbins... Pe-
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to ese pobre hombre no es m‘alo.‘]\herlitras fig
quedas aqui, nosotros, es demrr, yo y Jan ey
pondremos todo en claro y te ahorraremos
trabajo... - i

—Buena me la has jugado perluen’o-ﬁdl,!_o
Jack, desde el suelo, donde permanecia ap1]1-
sionado por el lazo que 1(3 sujetaba de-n-w(li(i
tan completo que no podu’m recurrir, para
bertarge, ni a su pistola, ni a su cuchillo.

No podia estar mejor trazado el plan; pgz(o)
el pequefio mediador no contaba (:OanuieI pS ’
tiempo despucs pasara por junto zi ack, 3;1
kes, acompanado de su cémplice }og(iml, y
verle, le libertara rapidamente diciéndele: :

__Aun es tiempo de que puedas vengarte;
corre a la cabafia de Raven...

Mientras, Sykes se dirrigfa a la cabafa, a leai
que por un atajo llegd mucho antes ﬁlue i
propio Jack Mac Donald. Penetro en e la Y ?
encontré al viejo Hank Hobbins, al qu
dijo: ‘ :

__Jack Mac Donald viene haeia aqui con
el propésito de vengar a su padre... y ﬁoi;ﬁ;
pero que tu sabras matar al hijo, como sup
liquidar al padre... S0 an s :
> —Mientes, Sykes— dijo }qdlgnado HoP
bins —, y aun cuando no adivino muy cl&u};l-

mente lo que te propones, nada bueno de (—_f
ger, cuando tu tratas de excitarme a que Co
meta un asesinato.
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—No te dardn tiempo... Jack viene decidi-
do a matarte sin contemplaciones...

—Puede hacerlo. Yo ni siquiera me defen-
deré. Si a Jack le ocurre algo, seré yo quien
dé cuenta de ti y de tus cobardes intrigas,

—No hablarias asi si supieras que debajo
de la cabafia estd escondido un montén de
oro que puede llegar-a ser de tu propiedad.
Si me ayudas a busearlo, ya que td. como
amigo del difunto Bob Mac Donald, puedes
saber dénde tenia la costumbre de esconderlo.
__—Jamds; antes moriré—grité con fuerza
Hobbins.

—Pues bien, Ilank Hobbins, aqui esta
Jack. Ahora puedes acabar con él antes de
que te mande a mejor vida.

Hizo el viejo un gesto despreciativo, y
Sykes desaparecié, escondiéndose. Lejos se
percibia el galopar del veloz caballo de Jack,

Al mismo tiempo, el pequefio Red, que 1o
habia. permanecido inactivo durante ' este
tiempo, llegaba con su jadeante cabalgadura
a las puertas de la casa del sheriff. Le sali6 al
encuentro Jane, y ¢l pequefio le dijo:

—¢En dénde estd tu padre? Dile que se dé
prisa en acudir a la cabafia de Raven, pues
Sykes y uno de sus compinches se las han
arreglado en forma de que Jack mate a Hob-
bins, para de esta manera verse libre de los
dos hombres a la vez.

Inmediatamente el sheriff se Prepard, y

Ve renir en el
~ iMuchachos! |Vamos a infervenir e
caso mas...

reuniendo a sus hombres, desaté su Caba'l.li?

y salté sobre la silla, al tiempo que les decia:

~ —Muchachos, vamos a intervenir en el c-la-
s0 mas complicado de mi vida... pero que la
justicia guie nuestros pasos y podamos casti-
gﬁ}ilg;ljg}g%q (Jgalope., y una nube de polvo se-
fialaba su rapida marcha por los cscurpad"os_
senderos de las montafias. Momentos después,
Jane saltaba igualmente sobre su caballo y se-




guda al pelotén de jinetes que capitaneaba su
padre. Hubiera podido alecanzarle, yva que pa-
ra_ello le sobraba sangre a su eaballo, pero
lemla ser vista y con razén suponfa que su
padre la mandaria de nuasvo a su casa. para
('\'it;i_l']:l todo peligro que pudiera correr.

Mientras galopaba, reteniendo los hrios de
su caballo, meditaba Jane que, si bien hubie-
ra visto con gusto como Jack castigaba al ase-
sino de su padre, por otra parte, femia que su
novio manchara sus armas con la sangre de
un pobre viejo inocente. ‘

Habia llegado el momento en que debia de-
cidirse la suerte de los protagonistas de esta
humilde novelita. De un lado, 1a traieién in-
tegrada por el astuto Sykes, verdadero autor
de la muerte de Bob Mac Donald. y del otro
el Bien, la Inocencia y la Nobleza encarna-
das por Jane, por Jack y por el pobre Hob-
bins. No olvidemos tampoco el afén de aven-
turas y de luchar por la justicia que sentia el
pequeiio Red.

Quedaba sélo en el campo neutral, y a
igual distancia de los dos bandos, la represen-
tacién rural de la Justicia, que encarnaba el
sheriff, padre de Jane. El debfa decidir en l-
tima instancia quién recibiria el peso de la
Ley y el rigor de la sentencia.

Anticipémonos, en alas de nuestro corcel
volador, la imaginacién, y llegaremos antes
antcs a 1a cabafia,.. mucho antes de que lle:
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puen los que van a ser actores del episodio
mas interesante.

Vemos en primer lugar como Jack, ansio-
so de venganza, pintados en el semblante el
rencor y la rabia, se precipita en el aposento
ristico donde el viejo Tobbins se halla. Su
voz apenas se comprende; ruge mas que ha-
bla.

—Viejo del demonio, voy a darte la opor-
tunidad que ti negastes a mi padre; voy a
dejar que te defiendas y no te mataré como
a un ])(‘i'i'(l. -

Y uniendo la accién a la palabra, saca su
pistola y encaiiona al viejo, que, lejos de apa-

" rentar temor, te replica con calma que des-

concierta:

~—Te he dicho y voy a repetirte ahora, con
la sinceridad que dan log tltimos momentos,
que Bob Mac Donald era mi mejor amigo y
que de ningin modo le hubiera asesinado.

—NMientes—contesté con viveza y con voz
cegada por la colera, Jack—y no puedo per-
der mds tiempo escuchando tus. falsas prome-
sas de inocencia. Preparate a morir... Cuan-
do yo cuente tres dispararé y todo habrd ter-
minado para ti. Serd ante otra justicia supe-
rior ante quien deberds dar cuenta de tu cri-
men repugnante.

—Puedes disparar cuando gustes — dijo el
viejo, con una sangre fria que hubiera sido
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una revelacién para quien no estuviera tan
enardecido como Jack,

Mas éste no podia atender a razones: tenia
ante sus ojos la roja venda de sangre cau-
sante de tantas muertes, desde que la huma-
nidad ciega manché sus manos con la prime-
ra. arma homieida.

Lentamente subié el gatillo del arma que
empufiaba Jack y volvié a caer. Brills un
rayo de muerte en al estancia y el seco estam-
pido resoné a tiempo que el viejo caia he-
rido. !

—Buen trabajo acabas de hacer. Jack dijo
Sykes con diabdlica pausa. B

—Lo que me extraila es que ni siquiera se
haya defendido—replicé Jack, en cuyo cere-
bro empezaba a sostener batalla terrible la
venganza y el remordimiento,

. Sykes estaba satisfecho. Aprovechd la ocs-
s16n de que Jack habia dejado caer el arma
con que disparara contra Hobbins, para reco-
gerla rédpidamente y encafioneando a Jack
le dijo:

.—Ahora ya has dado muerfe al pobre Hob-
bins. Oculto en la habitacién contigua lo he
presenciado todo. Ahora sélo falta quer me
digas en qué forma quieres que te mande a
reunirte con él. Los dos me estorbabais v de
esta forma de los dos voy a verme libre. Al
encontrar este revélver creeran que os habéis
agredido mutuamente y... asunto coneluido,

Pl
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Ya nadie podréa disputarme la posesién de
Jane y del oro de tu padre, que esta escon-
dido en esta misma cabafa. jLa partida es
mia

Mas no contaha Sykes con que el viejo Hob-
bins, si bien estaba herido en un hombro, vi
via aun v el viejo podia serle util atin.

[Tobbins, con un esfuerzo inereible a sus
afios, cogid a Sykes por las piernas y lo derri-
b6 al suelo. Iiste momento lo aprovech¢ Jack
para arrojarse sobre el criminal y deso»-
marlo.

No obstante, haciendo un desesperado cs-
fuerzo, Sykes logré esecapar; pero Jack salid
veloz tras él, al tiempo que Hobbins le gri-
taba:

— No le dejes escapar, que éste es el asesi-
no de tu padre!

“fl])it]:l h terrible fué la 1!(':‘:-‘0{'1“']1'1]1: pPero
las fuerzas de Jack, aumentadas por el cora-
je, le permitieron alcanzar al fugitivo y lu-
chando con él a hrazo partido, consiguié redu-
cirlo y entregarlo al sheriff, que en aquel mo-
mento- llegaba con sus hombres a las inme-
diaciones de la cabafa, testigo de tan drama-
ticas escenas.

Después de entregar Sykes al sheriff, Jack
volvié a la cabafia, y al hallarse ante Hob-
bing, le dijo: :

~—Ya estd Sykes en poder de la' justicia;




ahora sélo falta que td, mi viejo y noble ami-
go, me perdones. | Qué injusto he sido!

—Como no he de perdonarte, Jack, si sé
que obraste influenciado por Sykes. Has de
saber, Jack, que cuando tG tenfas dos afnos,
ya te monté yo sobre un “poney” como el de
Red y te di las primeras lecciones de equita-
cion.

—CGracias, Hobbins—dijo Jack, abrazédndo-
le—, tu conducta aparece ahora clara y la
fuga de Sykes y su cinica actuacién es el car-
go de mds peso para patentizar su culpabili-
dad.

Las ligrimas asomaron a los ojos de Jack,
y Hobbins y todos los presentes estaban pro-
fundamente conmovidos,

—El sheriff — dijo Jane — me ha mani-
festado como a tal que Sykes serd castigado, y
también como padre me ha dicho que el hom-
bre que reconoce sus errores, como ha-hecho
Jack, puede llegar a ser un marido ideal.

Es cierto — dijo Hobbing —, y si lo es
también que Jane, como hija del sheriff, sabe
lo que piensa su padre acerca de los erimina-
les como Sykes, no lo es menos que ella,
como mujer del dia, sabe elegir a Jack como
al mejor de los maridos.

—Bien—dijo Jack — agradezco vuestrog
elogios, y t, Hobbins, cuando estés mejora-
do de tu herida, podras asistir a nuestra boda.

. se celebro la boda...

Poco me molesta la herida... y de la de-
bilidad causada por la pérdida de sangre me
repondré cabalmente con el banquete de hudfl’.

Pasaron unos dias, en los que e eumplio
la sentencia contra Sykes, y cuando el ras-
iro de la tragedia se hubo borrado y “'_()b])llls
ya pudo sostenerse a caballo, se celebro la bo-
da entre Jack v la hija del sheriff, que tu-
vieron el capricho de pasar la luna de miel en
la cabafia, convertida ahora en n)ldo de amor.
Y entre arrullo y arrullo dedicironse a bus-
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car el oro que alli enterrara el buen padre de
Jack.

Si o encontraron o no y el uso que del mis-
mo hicieron, ya no es tema para alargar esta
novelita, pintura apropiada de la vida en las
poblaciones del Este americano. tierra de oro,
de pasiones y de amor.
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